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Chicagos Lietuviy Prekvbos RUmy banketas, kuriame da'vvavo I

“Draugo” adm. kun. P. Cinikas ir kons. P. DauZvardis: stovi J. Mackevi&ius, A. Brazis,

Lok Al N

DIENOS

inois gubernatoriss Adiai Stevenson. Sedi: J. Mozeris, gub. A. Stevenson, ALT pirm. L. Simutis,

inZ. A. Rudis, Dariaus Gireno posto vadas J. Paukstis, Cook County vald. J.

Daley, teiséjas J. Zuris, A. Kumskis ir ALT izd. M. Vaidyla. / Distinguished guests at a Lithuanian Chamber of Commerce banquet. Reading guide is Governor A.

Stevenson of Illinois.

TAUTINE GARBE

Buti lietuviu yra garbé daugeliu atzvilgiu: politiniu, nes
mes esame nuskriausti be musy kaltés, todel turime teises
reikalauti, kad $i nezmoniska skriauda biity atitaisyta; kul-
turiniu, nes mes esame tarp dviejy pasauliy - Ryty ir Vakary
- todél esame pagaukti buti kultaros tiltu; istoriniu, nes mu-
SU praeitis yra pilna didziy zygiu, turéjusiy reikSmeés ne tik
mums, bet ir visai Europai; visuomeniniu, nes tiek praeityje,
tiek ir dabartyje mes parodome dideliu organizaciniy ir tak-
tiniy gabumy, todél pelnome gera varda visur, kur tik bent
kl(—‘]( esame judresni; etnografiniu, nes esame sena tauta, is$-
laikiusi nesugadinta kalba, dainas, paproc¢ius, mena. Visi Sie
dal)’kal vra didelés vertybés. Visus juos $iandien mes iSne-
Séme j pasaulj ir parodéme svetimiesiems. Lietuviai pasaulio
tauty bendluomene]e uzémeé garbingg vieta.

Misy uzdavinys yra neleisti $iai garbei prazati. Tautos
garbé Ziista dvejopu budu: a) ja pamir$tant ir b) ja i$nieki-
nant. Jeigu mes nesidomésime savais politiniais, kultariniais,
istoriniais ir visuomeniniais dalykais; jeigu mes busime salti
saviesiems paprociams, savai kalbai, savai literaturai, savam

mokslui, savam Dievo garbinimui; jeigu musu vaikai istruks
i$ muasy lietuviskosios globos ir pateks svetimyju itakon; jeigu
miisy Seimos pasidarys savo dvasia internacionalinés — mes
zudysime lietuviskaja garbe savo pasyvumu. I§ kitos puses,
jeigu mes busime nesaziningi savo pareigose; jeigu elgsimeés,
nemoraliai tiek vieSumoje, tiek privatiniame gyvenime; jeigu
musy gyvenimo budas bus netvarkingas; jeigu musuy santykiai
tarp saves ir su svetimaisiais bus nedraugiski; jeigu mes nieko
reik§mingesnio tremtyje nesukursime, — tuomet mes pakirsi-
me lietuviskaja garbe savo nevertingumu.

Tremtis kaip tik ir yra tautinés garbés bandymo metas.
Gyvendami Tévynéje mes galéjome buti ir Siek tiek pasyvus,
ir §'ek tiek netvarkingi. Bet iSvyke pasaulin, $io "liuksuso” mes
negalime sau leisti, nes savo veiksmais mes ¢ia angazuojame
ne tik mus pacius, bet ir visa musy tauta. Lietuviskoji garbe
yra pirmaeilis musy uzdavinys. Jos sargyboje turime stovéti
ir k'ekvienas skyrium ir visa musoji bendruomene.

Kai Izraelio tauta buvo iSvesta i Babilono nelaisve, pra-
nasas Baruchas jai parasé laiska, kurio pagrindinis jspéjimas
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Mazosios Lietuvos Tarybos suvaziavimo dalyviai; vidury matyti VLIK pirm. M. Krupavidius ir MLT pirm.
E. Simonaitis. / The Council of Lithuania Minor, meeting in conferece in Germany.

buvo: "Negarbinkite svetimyju dievy!”
Sis ispéjimas tinka visy amziy tremti-
niams. Ir mes esame atsidare savotisko-
je nelaisvéje. Ir mums gresia pavojus pra-

déti aukoti svetimiesiems dievams. O Sie
dievai pasirodo mums jvairiais pavi-
dalais: mados ir paprociai, kalba ir li-
teratura, mokyklos ir organizacijos, pini-

gas ir turtas, moterys ir Seima, geros vie-
tos ir geras gyvenimas, grazi dabartis ir
tamsi ateitis — vis tai yra any svetimy
dievu formos, su kuriomis mes susidu-
riame kiekviena dieny. Ir sunku yra Siems
dievams nepasmilkyti, sunku yra ju ne-
pagarbinti ir jiems nenusilenkti. O ta-
¢iau reikia ju negarbinti, kad patys ne-
taptume negarbingi. Svetimo dievo gar-
binimas yra lietuviSkosios garbeés isda-
vimas. Tai nereiskia, kad mes turétume
S$iuos svetimus dievus niekinti. Anaiptol!
Taciau tremtyje mes turétume gyventi
kaip muziejuje: mes turime zinoti, kad
jis yra ne musy namas ir kad jame su-
r.kiuoti dievai yra ne musy zidinio pe-
natai. Todél mes galime jais stebeétis,
bet negalime jiems atiduoti savos Sirdies.

Kas nusilenkia svetimam dievui, tas is-
duoda pats save. Tai yra tautinés stab-
meldybés nuodémé. Tremtis yra graso-
ma $ios nuodémeés i§ visu pusiy. Todél
apdairumas, dvasios zvilgio laisvumas,
sprendimo blaivumas, o visy pirma stip-
ri ir nepalauziama savyjy vertybiy mei-
lé yra pats svarbiausias tremties gyveni-
mo bruozas. (E.)

Lietuviai, latviai ir estai ParyZiuje mini birZelio mén. deportacijas i§ Baltijos valstybiy. Minéjima globojo Prancizy Komitetas uz Laisvaja Europa ir iskilmems pirminin-
kavo to Komiteto Generalinis Delegatas Henri Frenay, buves ministeris, dabar Europos Federalisty Sajungos pirmininkas ir Zurnalo “Monde Nouveau-Paru’ Direktorius.
Cia matyti jis kalbant. 13 kairés j deSine sedi: prof. G. Matore, Bezansono Universiteto Hum. Fak. Dekanas; Gen. R; Kaeppelin, PrancOzy Komiteto uz Laisvaja Europa
Sekretariato direktorius; O. Grosvalds, Latvijos ministeris ParyZiuje; H. Frenay; prof. J. G. H. Hoffmann, pastorius; K. R. Pusta, Estijos ministeris; dr. S. Backis, Lietu-
vos Atstovo p. e. Paryziuje; K. Berends, Latvijos Pasiuntinybes ParyZiuje pataréjas. Minejimas jvyko birZelio 18 d. / Lithuanian, Latvian and Estonian delegates in Paris,
commemorating the 1941 deportations from the Baltic States by Soviet Russia.




LIETUVOS
PARTIZANAI
PUOLA

VILNIAUS FORTUS

A. PAKALNIS

Ireed kiek laiko $vedu spaudoj ir pas-
kiausiai prancuzy pasirodé ziniy, kad,
esa, Lietuvoj partizany sajudis esas visai
likviduotas arba bent taip apsilpes, jog
nebegalis viesai pasireiksti. 18 kitos pu-
sés, ypadiai vokieciy ir lenky spaudoj,
buvo paskleista apie juos tiesiog fan-
tastiniu prane$imy, kuriais nenori tiketi
net tie, kurie kiek daugiau apie ta rei-
kala zino. Kaip yra i$ tikro?

Misu bendradarbiyi teko S$nekétis su
visa eile zmoniuy, jvairiais budais pasie-
kusiy Vakarus, ir tie akivaizdis nadieni-
nés lietuviskos buities liudininkai papasa-
kojo daug konkrec¢iu atsitikimy, patvir-
tinan¢iy gaunamas zinias, jog vis délto
yra ne taip, kaip bolSevikai ir ju draugai
noréty. Partizaninis sgjudis Lietuvoj te-
béra gyvas, nepaisant visy isdavimy ir
sunkiy nuostoliy, tik jis, tausodamas zmo-
nes ir vengdamas nereikalingy auky, kei-
¢ia kiek taktika, pereidamas daugiau
prie ypac estu vartojamo pasyvaus pasi-
prieSinimo, turincio tiksla — visais budais
stengtis, kad kraste isliktu kuo daugiausia
savy zmoniy. Apie tai ¢ia ne vieta pla-
¢iau $neketi, tik Vakarus pasieke zmo-
nés tvirtina, jog apie Lietuvoje veikiantj
aktyvy rezistencinj sajudj ir partizanus
visi zino. Kaimuose jie tokie stiprus, jog
ten daugely vietu nuo jy néra veik sau-
gumo. Ju gaudyti zmones dar ir dabar
tebevaromi varu. Begaudant ypatinga
stropuma parodo nebent stribai, kiti —
net rusy kariai — per daug nosies nenori
kur nereikiant kisti, juo labiau - lietuviai.
Isakymus daugumas vykdo taip, kad tik
Jie patys nepadéty galvy ir neprikibty
vyresnybeé. ’

Parvyke i§ Lietuvos vokiediai ir grjze
karo\ belaisviai pasakojo, kad partizanai
ypac stipras Vilniaus krasto miskuose ir
apie Siaulius, kur jie susisiekia su Latvi-
Joj veikiancias pogrindiniais rezistentais.
Pasitaiko, kad kai kur su paztizanais ko-
voti pasiysti daliniai ima tiesiog prie-
vartauti moteris net ir dabar. Grizusiy
vokieciy kelios papasakojo, kaip vyrai
esti atskiriami nuo zmony ir suzadétiniy
Ir ll;darmni, 0 tuo tarpu emvédistai ja§
niekina. Todeél i§vykstandius j laisvaji pa-
sauh_ visi lietuviai su afaromis baokyse
prasé, kad Vakarai juo grei¢iau juos
1‘5:lalsv%nt1‘1. Ypaciai daug Sie tikisi i§ Ame-
11k()§ Ir ten gyvenanciy lietuviy.
(ﬁlgﬂig}qlfl- spaudoj })'11\70 minéta visa

e atsitikimy, rodanciy gyva partizany

veik]: aly 3, v . v . oA

dgkl(}. Cia prisiminsime viena kita bu-
r N 4 « o . . . '." $

mngesny, apie kuriuos ligi $iol, rodos,

dar niekur nebuvo skelbta. Sakysime, to-
'131‘116 Siaulény valsciuje ju buvo stam-
\)::0“11 fl}:fi?ij(;llsi(lf}l'imas, quiame dal){-
o ‘I} 7 .V])f}l‘tllel.ll}. Tmp pat Bazi-

U v. Jukniskiy kaime. Jei bol$evikai

Steponas Darius ir Stasys Girénas, 1933 m. liepos 15 d. pakile i New Yorko Roosevelt Field ir laimingai
perskride Atlanto vandenyna bei didele dalj Europos, bet liepos 17 d. jo lektuvui “Lituanica’ nukritus Vo-
kietijoje prie Soldino, Zuvo visai arti savo tikslo - be nusileidimo atskristi j Kauna. Jy iuv!mo 19 metlnes
Siemet buvo i¥kilmingal paminétos Dariaus-Gireno Posto parengimu Chicagoje. / Darius-Girenas, Lithuanlan

flyers, shown aboard their ship, the “Lituvanica”, w

hich crashed in Germany in 1933 after successfully

navigating the Atlantic from the U. S. Both valiant flyers were killed outright.

tik ka jtaria palaikant rySius su partiza-
nais, nesvarbu, kaltas ar nekaltas, tuoj
tremia | Sibira, taip pvz. padare su
Kelmés v., Palurupiy k. gyv. Mickevi-
&um, kuri, uz tai apkalting, iStrémé 25
metams j Sibira. Pries kiek laiko Klai-
pédoj ant Birzos tilto buvo partizany
nudauti du komunisty pareigunai. Kark-
lininkuose (tarp Melnrages ir Palangos)
per susiSaudyma zuvo partizanas Mic-
kus.

1949 m. partizanai buvo joykde (11'(1(\?.7‘1_'
Vilniaus fortu puolimg. Jiems atmust
boldevikai gavo sutraukti net artilerija
ir pasiysti lektuvus. Tiesa, torty nepa-
émeé, ir tada partizanai turéjo daug nuos-
toliu. Artilerijos kanonada buvo girdeti
net Kaune. 1950 m. vasara Jenaviciu ka}'-
me jvyko kautynes tarp 40 partizany 1r

rusu. Ten yra, mat, aerodromas. 1950
m. rudenj pas viena malanininka su mie-
go milteliais, jpiltais j gérima, buvo pa-
vaiSinti 3 partizanai, tarp ju ir tos apy-
gardos vadas Duoblys. Vadas, pastebe-
jes, kad jos draugai apsvaiginti ir miega,
Sové i maltnininka, bet pataiké tik i
ranka. Tada malanininkas apie jvyki pra-
ne$é policijai, kuri rado Duoblji bemie-
gant prie kapiniy tvoros. Visi trys buvo
yiauriausiai nukankinti. Partizanu vadas
jau ir anks¢iau buvo du kartus milicijos
pagautas, bet jam vis pasisekdavo pa-
béegti.

Meégina jie pulti ir tremtiniy transpor-
tus. 1949 m. antraji tremtiniy transporta
vezant i Sibira, ju traukinys buvo prie
Jonavos sulaikytas burio partizany, ir
ivyko su sargyba susiSaudymas. Sargybi-
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Karo pabaigos minéjime Dariaus-Giréno Posto vadas J. L. Paukitis (vidury) su dviem legionieriais - Leon
Klimovich (kairej) ir J. Pachankis. / Commander J. L. Paukstis and aides observe Armistice Day Program.

ninkams i pagalba buvo i$ Kauno issauk-
ta rusy kariuomene, ir jvyko ziaurios
kautynés. Tada partizany puolime daly-
vavo apie 100, bet tremtiniy iSvaduoti
nepavyko. Kaip rusai bijo partizany, ro-
do kad ir baisiausi ju siautéjimai. Kiek-
vienas, jtartas esas partizanu, baisiausiai
kankinamas ir paskum nuzudomas. Pvz.,
1947 m. tik tokiuose Gelvonyse buvo
tuo pretekstu susaudyta apie 100 tik-
ryju ir tariamu partizany. Neseniai uz
partizany rémima Sanciuose suSaudytas
jaunas kunigas. Mat, Lietuvoj vogimas
ir zmogzudybé yra mazi nusikaltimai, o
dideli - uz politika. Lietuviai, kurie, nors
ir priversti, tarnavo vokieciu kariuomené;j
ir paskiau i$ jos pabégo, o véliau kovojo
drauge su raudonarmieciais, net gavo
pasizyméjimo zenkly, po karo buvo taip
pat nubausti iki 7 mety Sibiro. I§ ju dalis
yra jau grizusiy atgal i okupuota Lietu-
va.

Ka paéme nelaisvén i§ lietuviy, pa-

o

gauty drauge bekovojant su vokieciuy ka-
riuomene, tokius tuoj pat nukankindavo
negyvai, apipildavo benzinu ir sudegin-
davo vietoje. Tik zymesni buvo suimami,
tardomi ir kankinami. Tokiu pavyzdziuy
esama apsciai.

Daug kur milicija persirengia partiza-
nais - ir tokiu isdavikisku budu yra ne
viena suéme. Vienas Sirvinty milicininkas
su falsifikuotu partizany pazyméjimu ap-
gavo su partizanais palaikantj rysj vals-
tietj, ir Sis jam iSdaveé partizanu bustine
su ginklu sandéliu. Mocninkuose ypac
siaucia zydas Ryman, vietines NKVD
vir§ininkas.

Taip pat buty galima suminéti visa
eile pavyzdziy, kaip dar pernai partiza-
nai sunaikino visa eile kolchozy pirmi-
ninkuy ir $iaip isdaviky. Taip pat dar per-
eitais metais Skapiskio-Suvainiskio ruo-
7o miestely V. partizanai sulikvidavo 75
milicininkus. Tiek gyventojai, tiek oku-
pantai zino, kad tikroji krasto valdzia

Dariaus-
Gireno
Postas

Vienas akivaizdziausiy jrodymu Ame-
rikos lietuviu jnaso j $io krasto laisvés
islaikyma yra Amerikos lietuviy buvusiy
kariy (karo veterany - War Veterans)
organizacijos. Tiesa, jos neapima visy
lietuviy, dalyvavusm Amerikos kar;uome-
nés eilése, tadiau ju pats buvimo faktas
jau pakankamai iskalbingai kalba.

Kaip zinia, Amerikos Legionas ( Amer-
ican Legion) yra viena i§ didziausiu ir
itakingiausiy Amerikos karo veterany
organizaciju. Joje atskiry vietu (Chicago,
Baltimore, Bostone, Brooklyne, Gary ir
k.) lietuviai turi savo skyrius (postus).
Vienas i§ zymiausiy tokiy lietuviu posty
yra Dariaus-Giréno Postas Nr. 271 Chi-
cagoje. Jo nariy skaicCius siekia apie
1300, o jo bustinés namai (4416-20 So.
Western Ave., Chicago 9, Ill.) yra lai-
komi geriausiais i§ visy Amerikos Le-
gijono posty Illinois steite.

Lietuvisko posto karimo mintj pirmasis
iskele J. A. Mickels ir susilauké entuzias-
tingy pritaréju. Pradzioj buvo sunkumy
del vietos, kur nariams susirinkti. Todél
i$ karto susirinkimai buvo $aukiami atski-
ry asmenu butuose, $okiy salése, taver-
nose ir p.

Postui statytis savo namus iskilo mintis

yra partizany rankose. Jei ju nebuty,
padétis ir okupacija batu dar ziauresne.
Visa tai rodo, kad jyu veikla yra gyva.
Dar ir dabar ne vienas pasiekes Vakary
Europa vokietis su pasididziavimu pa-
sakoja, kaip jis buvo susitikes su tais
“misko broliais”, giria ju uniforma ir su-
siklausyma bei ryzta. Jie budi ir laukia,
kada kankinamai tévynei vel iSmu$ lais-
ves valanda.

PaZymétina, kad 1950 m. rasta baliony
su spaudmlals Buvo jsakyta jups tuoj
surinkti ir neska1tyt1 Spaudoj pasuode
netikry Ziniy, kad, esa, nuo 1948 m. i
Lietuvos niebuvo ]oklu masiniu deporta-
ciju. Nezinia, kokiais sumetimais tokios
netikros Zinios skleidZiamos. Jei ju nesti
kuriame nors ra]one tai dar nereikia,
kad ju nebita i§ viso. Dabar deportacijos
stengiamasi vykdytl dauglau51a atskirais
rajonais, sarasai sudaromi i§ anksto, 0
pats ”surinkimas” rupinamasi pravesti la-
bai staiga, kad niekas nespéety ar nega-
lety istrukti. Kaip didesnes deportacijas
galima paZyméti pernai vykdytas kad i
Panevézio rajono geguzes meénesj. Ju gy-
vu liudininky, pacdiy maciusiy jas savo
akimis, kaip kai kur buvo i$vezti istisi
kaimali, yra pasmkusm ir Vakaruy Europa
Taip pat jas zino ir vienas kltas i$ pasw-
kusiy Vak. Vokietija su Siemet grlzuSIalS
voklecm repatrijantais i$ rusiskuyju sriciu.
Didesnés deportacijos buvo taip pat vyk
domos ir pernai spalio pabaigoj.



Dariaus-Giieno Pocto cigarediy vajus; vidury. stovi Chicagos miesto burmistras M. H. Kennelly; jo kairéj - posto vadas J. L. Paukstis. / The Darius-Girenas Post holds
a cigarette drive for disabled veterans, Chicago. Pictured left to right are: Police Commissioner T. O‘Connor, Judge J. T. Zuris, Alderman W. Nowakowski, County Clerk
R. Daley, Mayor Martin H. Kennelly, Post Commander J. L. Paukstis, and Assistant to the Mayor Art Ward.

sunkiaisiais Amerikos ekonominio gyve-
nimo metais, o Postas savo pinigu tam
neturéjo. Todél buvo nutarta statyti na-
mus, patiems atliekant statybos darbus,
o reikiamas léSas suorganizuoti darant
Ivairius parengimus

Surinkus pirmuosius kelius $imtus do-
leriy, buvo pradéti statybos darbai, ir
kiekvienas legionierius jsijungé pagal sa-
vo specialybe. Buvo uzvestas sarasas,
kiek kuris jdeda darbo valandy, kiek
surinko ar paaukojo pinigu. Sis sarasas
yra laikomas Posto archyve, o $iems na-
riams pagerbti buvo padaryta speciali
lenta.

Posto veikla yra labai jvairi. Ji yra nu-
kreipta tiek pacius narius, tiek uZ Posto
ribu.

Yra rupestingai parinkti pareiganai
kurie lanko sergandius narius, pataria
reikale ir parapina reikale finansinés
paramos. Jei atitinkamas pareigiinas ne-
gali nariui padeti, jis padaukia gydytoja,
advokatg ir kita tinkama asmenij, kuris
gali pagalbos reikalingam nariui padéti.

_Greta to Postas uoliai dalyvauja viso-
kios rigies vajuose, kaip metiniame ci-
gareéig vajuje invalidams veteranams ir
P. Taip pat Postas mielai padeda ir $iaip
asmen.ms bei $eimoms.

. Toliau Postas globoja Amerikos Legi-
Jono Jauniy beisbolo komanda ir teikia
Pasizymeéjimo me-lalius vietos mokyklu
Jaunimui. Taip pat jie globoja skautus,

(Perkelta j sekanti psl.)

Lo e e S i

Dariaus-Gireno Postas turi ir savo orkestra i 40 asmeny; paveiksle matvti Posto vadg J. L. Pauk$tj su
orkestro atstovais. / Officers of Darius-Girenas Post discussing plans for participation of the Post

Drum and Bugle Corps in the Post’s activities.



Dariaus-Gireno Posto Direktoriy Taryba, kuri yra svarbiausias Posto organas. / The Board of Directors of Darius-Girénas Post; left to rizht: Past Commander F. Zelis,
Past Commander F. Pumputis, Past Commander W. Kareiva, F. Krasauskas, Past Commander J. Mason, A. Strelesky, A. F. Wells - Chairman of the Board, Past Com
mander J. Rachus, Commander J. L. Paukstis, Past Commander J. Kibort, Past Commander J. Judickas, J. Pankus, Past Commander J. J. Karalaitis.

DARIAUS-GIRENO POSTAS

(Atkelta i 7 psl.)
praveda Memorial Day ir Armistice Day
ceremonijas bei programa, kasmet su-
ruosia Dariaus-Giréno minéjima, daly-

vavo kraujo rinkime ir k.

Mirus kuriam nariui, Postas dalyvauja
jo laidotuvése. Nariams apie kurio mirtj
tuojau pranesama specialiomis atvirute-
mis.

Postas turi savo krep$inio komanda,

kuri aktyviai dalyvauja soprto parengi-
muose. Taip pat padaroma susirinkimuy
sporto klausimais, i kuriuos atvyksta spor-
to jzymybés, pav. Ed "Moose” Krause,
Notre Dame Universiteto sporto direkto-
rius. Yra megstamas zaidimas “Old Ty-
mer , kur ne taip aktyvus sportininkai
rungtyniauja su aktyviais sportininkais.

Kiekvieny Nauju Mety iSvakarése Pos-
tas suruosia Sokiu vakara, kurio pelnas
eina ligoninése esanciy veterany naudai.

Kiekv'ena vasara Postas suruosia savo
piknika, kuriame dalyvauja visi nariai su
savo $e.momis ir draugais.

Kaléeduy proga suruo$iamas vakaras
vaikams su zaidimais, dainomis ir Kale-
du Senio dovanomis.

Posto orkestras (Drum & Bugle Corp)
suorganizuotas prie§ pora mety, bet turi
jau gera vardg.

Posto eiliniai susirinkimai jvyksta kar-

(Perkelta i 10 psl.)

Dariaus-Gireno Posto vadovybe 1951-1952 metais / Officers and Committee Chairmen of Darius-Girenas Post 1951-1952.
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Amerikos Legiono Cook County vadas H. West kalba Dariaus-Gireno Posto susirinkime; greta sedi Posto
vadas J. L. Paukstis. Ant sienos matyti Amerikos Legiono konstitucijos jzanga. / Cook County Commander
H. West addressing meeting of Darius-Girénas Post. Note Preamble in background, embodying principles
of the American Legion.

————

Dariaus-Giréno Posto vadas J. Paukstis jteikia atzy-
meéjimo lana Notre Dame Un-to Atletikos dir. E.
Krause. / Commander J. L. Paukstis of Darius-Girenas
Post presents Certificate of Distinguished Service to
Ed ““Moose’” Krause, Director of Athletics at the
University of Notre Dame. Watching presentation are
J. G. Kamin, rear, and A. Wells.

L

Dariaus-Giréeno Posto vedamas vajus kraujui rinkti.
The Darius-Girénas Post campaigning for mass blood
donations for America’s Korean veterans.

Dariaus-Giréno Posto vadas J. L. Paukstis tariasi del
minéjimo programos. / Planners of the Darius-Gire-
nas Post memorial program: Father StaSys, Comm.
J. L. Paukstis, Father A. Linkus and T. Blinstrubas.

Per Zuvusiyjy kariy pagerbima padedamas vainikas
The Darius-Girenas Post pays tribute to deceased
veterans. L. to r.: Martha Linski, Helen Kareiva, Com-
mander Paukstis and J. Judickas.

Dariaus-Giréeno Posto vadas J. L. Paukstis jteikia pa-
sizyméjimo medalius Nekalto Prasidejimo parapijos
mokyklos mokiniams. / Two youngsters (Stanley
Simaitis and Vele.ia Dargis) each receive the Amer-
ican Legion Schoo! Medal for scholarship. Commander

Paukstis makes thec awards. At right Msgr. A. Briska

Dariaus-Giréeno Posto vadas J. Pauksdtis jteikia $v. Ka-
zimiero seserims 500 dol. &eki jy namams statyti.
Commander J. L. Paukstis, in behaif of the Darius-
Girenas Post, presents Sister Devota and Richard
Daley, General Chairman of Sisters of St. Casimir
Bui'ding Fund with a check for $500.




“Dainavos’’ ansamblio dzinininkés no koncerto Carnegie Hall, New Yorke jkalba savo linkejimus Lietuvai
i ““Amerikos Baso” mikrofona, kurj laiko inz. P. Labanauskas. / Dainava choristers send their greetings
to Lithuania via “Voice of America” microohone, after a concert at Carnegie Hall, New York.
Sutkeviéiaus foto

DARIAUS-GIRENO POSTAS

(Atkelta is 8 psl.)

ta per menesj. Kartais, pagyvinti susirin-
kimui, kviec¢iami sveciai pakalbéti. Po
susirinkimuy paprastai jvyksta vai$és su
uzkandziais ir gérimais.

Posto visus piniginius reikalus tvarko
Direktoriy Taryba. Ji padaro samata ir
duoda nariams balsuoti. Direktoriu Ta-
ryba taip pat kontroliuoja Posto nuosa-
vybés valdyma, priziuri reikaly vedima,
kontroliuoja naujy nariy priémima.

Postas leidzia ménesinj biuletenj, ku-
riame paduoda naujausias zinias i$§ Posto
veiklos. Biuletenis yra iliustruotas ir
spausdinamas spaustuvéje, nedidelio for-
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mato, 12 psl. angly kalba. Taip pat kas-
met Postas isleidzia savo metrastj (Di-
rectory ), kuriame telpa visy nariu sara-
Sas su ju adresais ir k.

Apie Dariaus-Giréno Posta jo Direk-
toriy Tarybos pirmininkas adv. A. Wells
taip atsiliepia: "A$ manau, kad Dariaus-
Giréno Postas yra graziausias paminklas,
pastatytas Amerikos lietuviu Siame kras-
te. Jis sudaro garbe ne tik vyrams, kurie
kovojo pasauliniuose karuose, bet ir lie-
tuviy kilmés zmonéms apskritai. Kol mes
turime tokias organizacijas su tokiais
vyrais kaip Dariaus-Giréno Poste, Ame-
rika niekada neturi bijoti jokio prieso.
A$ didziuojuos esas nariu ir laikau garbe
buti jo nariu eilese.”

J. K-tis

ZINAS,
NEATLAIDUS

SANTIAGO ARGUELLO

Zmogus prisiartino prie erskétyno.

[stiesé ranka, norédamas paliesti, ir i$
jo burnos iSsiverzé ai, o i$ pirSto - ru-
binas.

Pataike ant dyglio ir dyglys ji suzeidé.

Zmogus nusluosté krauja ir ziurédamas
i erskétj jam pasake:

— Tau atleidziu.

Ir a8 stebéjaus ir palaiminau ta Zzmogy,
turéjusj malonia atleidimo dovana.

Ir atsitiko, kad kitas zmogus atéjo ir
sustojo prie erskétyno.

Ir taip pat iStiesé ranka, norédamas
ji paliesti.

Ir dyglys ji suzeide.

Bet Zmogus vien tik nusluosté zaizda.
Meilingai paziuréjo i dyglj. Ir nepasake:
“AS$ tau atleidziu”.

As pagalvojau:

Anas zmogus buvo $ventas. Jis mokéjo
atleisti. Sis gi - nemoka.

Bet Vie$pats mane pertrauke:

— Tu esi tas nemokelis...

— Kaip, Viespatie?... Anas?...

— [is yra $ventas, nes kai tai buvo rei-
kalinga, jis atleido.

— Ir Sis?P..

— Dar $ventesnis, nes jam nereikia at-
leisti .

Ir kai a§ palikau nustebes, su nesu-
prantancia migla akyse, Jis paaiskino:

— Dyglys zeidzia dél to, kad yra dyg-
lys. Nors ir norédamas, negali kvepeti.
Anas zmogus pajuto durio skausma, ir
nezinodamas taré dyglj esant kalta ir ant
jo supyko, bet, budamas tyros Sirdies,
atleido. Sis gi pajuto skausma, bet zino-
damas, kad kiekvienas dyglys duria, nes
dél to ir yra dyglys, nesupyko. Ir, netu-
rédamas ka atleisti, neatleido.

Nuo to laiko maziau kendiu, kai dagiai
mane dygso.. Skauda zaizda. Bet kadangi
mano siela zino, nepyksta. Ir nesant
jzeidimo, nereikia atleidimo. Priesingai,
sruvena gailestinga meilé vargSui erske-
¢iui, kuris dar neprazydo

Ir skausmas pasikeid¢ia i malonuma.

Nes as iSmokau neatleisti.

I$verte P. Gaucys



BOLSEVIKU LYDZIA],
UZDARYTI NEMUNO
LAIVO KAJUTEJ

Kan. M. Vaitkus

Sios grazios birzelio dienos gyvai pri-
mena man viena jvykelj mielajame Kau-
ne 1937 metais. Parasiau “ivykelj”, nes
is tikryju mazas tai jvykis, bet nun ir
tokie mums miela prisiminti, kadangi
juk tai buvo Lietuvoj, tokioj nun pasiilg-
toj, o nepasiekiamoj... Tas jvykelis anuo-
met buvo komiskas. Dabar — dziaug-
siuos, jeigu perskaite bent ilgesingai Syp-
telsit.

Buvo grazus $ventadienio rytas, Gri-
Zes po. §. misiu ir papusryciaves, skaic¢iau
ar raSiau kazka savo kambary, langais
veizdin¢iam j Baltaja Gulbe — Vaizganto
Rotusés Aikste. Buvo, turbut, apie puse
vienuoliktos..

Netikétai — skambutis! Kas ¢ia galéty

Lietuviai kariai Vokietijoj prie per Reina pastatyto tilto: M/Sgt. VaitiekUnas, Ltn. Augustinas ir Ltn. lvanaus-
kas. / A group of Lithuanians inspects pontoon bridge across the Rhine, Germany. ‘A. JeSmanto foto

S

Pikniky sezonui prasidejus, gausus bUrys lietuviy susirinko prie Marianapolio lietuviy Kelegjos, Thompson, Conn. / Picknickers at Marianapolis College, Thompson, Conn

VI. Adomaviciaus foto
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bati? Siuo laiku $ventadienj pas mane
niekas nesilanko.. Betgi reikia paziuréti..
Nagi, stebuklai! Prie dury belaukias jlei-
dziamas Jonas Marcinkevi¢ius, romanu
rasytojas, tas stambus vyras, peciukas,
didele galva su visu kupstu juody ilgoky
gana sutarSyty plauky, sveiku, raudonu,
vyriskai dailiu veidu, nin kiek susigédu-
siu, iSraudusiu, kiek gali iSrausti ir Siaip-
jau raudonas veidas. Akys zitri i mane
nedrasiai, tartum kaltai, lapos taip pat
Sypso.. Apskritai imant — visai mielas

ernas.. Prasau i vidy, sodinu ir klausiu:
kurie geri véjai tokiu nepaprastu laiku
pas mane atnesé?

Metropolitan Operos solistas Algirdas Brazis koncerto
metu. / Soloist A. Brazis, Lithuvanian tenor now
with the Metropolitan Opera.,

Jis tuo metu buvo dar gana naujas
musu literataroj paukstis, bet jau jsig.jgs
neblogo prozininko varda. AS buvau S.
Kazimiero Draugijos reikaly vedéjas bei
jos leidiniu redaktorius — tad rasytojams
tekdavo j mane su savo rankraScais
kreiptis. Nebeatsimenu, ar a$ pats pir-
mas ji pakvied¢iau mums kokj romang pa-
radyti, ar jis pats pasisialé. Priimti buvo
juoba lengviau, kad tuometinis musy
Draugijos pirmininkas prelatas Damb-
rauskas-JakStas gera akim j ji ziurgjo.
Mat, savo laiku jaunutis rasytojas buvo
patekes i kaléjima uz dalyvavima ruosia-
majame peoviaky sukilime ar Spionaze
lenky reikalams. Paleistas i§ kaléjimo,
jis, tarp kitko, apsilanké ir pas Jaksta ir
taip graziai jtikino senaji prelata save
buvus vien tik jauna-durna, jog prelatas
net susigraudino ir simpatijos jam pajuto,
ir man ji gerai atestavo. Taip tatai mie-
lai priéméme Marcinkeviciy i savo bend-
radarbius ir tuo metu bene buvome jau
pradéje spausti jo romana apie Kraziy
skerdynes, ir jis gal buvo jau pasizadé-
jes mums para$yti istorinj romana ap’e
vyskupa Valanc¢iy. Véliau dalj ir parase,
ir parasé neblogai — tikroviskai, vaiz-
diskai, idomiai. Tik kazin ar ta romany
bepabaigé, nesgi uzpludo bolSevikai, ir
Marcinkevidius, noromis ar nenoromis,
susidéjo su jais. O kol kas dziaugiaus,
jkinkes gaby jaunuoli i padory darba
kad nebeturéety laiko nei noro vel rasyti
tokiu knygy, kokia buvo iSspausdings i3-
éjes i$ kaléjimo apie moralinius kaléjimo
puvésius, nuo kuriy i$ tolo nesé tvaika,
ir dalyko negaléjo beatitaisyti gale kny-
kos paminétasis epizodas apie pazmias
su Saloméja Neérim, kurios sielos skais-
tumas jj taip dorinamai paveikes, jog jis
pajutes didj nora ir pats paskaistéti.

Tas tatai Marcinkevic¢ius apsilanke pas
mane ana tyra Sventadienio ryta.

I mano klausima, kas atsitiko, kad $tai
susilaukiau tokio nepaprasto, nors mielo
vizito, jis kiek susivarzes, ir lyg sumises
(gal dar ne visai tei$sipagiriojes), pra-
deda kazkokia painia istorija:

— Nezinau né kaip pradeti. Gal Jus
né nepatikeésit.. Zodziu sakant - mus uz-
dare laivo kajutéj ir nepaleidzia..

— Kas? uz ka? ir kaip tatai nepalei-
dzia, jei $tai atéjai pas mane?

— Mane tatai paleido, kad kitus iSva-
duociau..

— Ka tokius kitus?
— Na gi keleta mano draugy bol-

seviky -
ir svecias pasaké man keleta pavardziy
i$ pirmaeiliy musy lietuviskyju bolSevi-
ky ar ju simpatiky. Tiksliai pavardziy
nejsidéjau, nes anuomet jais neka tesi-
doméjau; juk jie musy anuomet buvo
laikomi quantite negligeable. Vien atsi-
menu, kad ten nebuta Cvirkos su Korsa-
ku Radzvilu, kuriuos gerai pazinojau -
Lvirka kaip buvusj vienerius metus mano
mokinj Meno Mokykloj ir Radzvila kaip
Ciurlionienés Sestadieniu uolu bendrada-
lyvi. Nustebes klausiu Marcinkeviciy:

— Tai kaip gi jus ten patekote j ta ka-
jute?

— Na gi, mat, vakar vakara susirinko-
me ten pasizmonéti. Zmonéjomeés per

kiaura naktj.. Zinoma, ir ne be burneliy
ir kitko.. Na, o kai atéjo rytas ir pano-
rome pagaliau eiti namo gulti, pasirode,
mes besa sudoroje Dievo bei velnio ge-
rybiy daug daugiau, nei miisy kiSenése
lity. Tad laivo administracija mus Ir
arestavo kajutéje ir pasisake laikysianti
tol, kol .mes viska apmokésia. Mane vie-
na iSleido, kadangi jtikinau galjs gauti
pinigu dia pat i$ S. Kaz. D-jos kaip avan-
so uz savo knygas. —

Tas paaiskinimas man pasirodé pana-
Sus i tiesa, tad ryzaus vyrams padéti ir
klausiu:

— O ar daug jums tritksta saskaitai
apmokeéti? Neuzmirskite, kad daug ne-
galime duoti. Juk patys suprantate, kaip
tie jusy prasomieji avansai leidéjus este
éda.

—Rodos, ne per daug tetriksta.. 10 li-
ty.. ar nebus per daug?

Lengviau atsikvépiau. Vyruzis gana
kuklus. Sakau:

—Tuoj pasikviesiu knygyny administra-
toriy ir gal surasim tuos 10 lity. —

Pasikvie¢iau. Gerasis ponas M. Mikel-

Jungtinis lietuviy, latviy ir esty choras, giedojes Baisiojo Birzelio minéjime Town Hall saléje, New Yorke birfelio 15 d. / Joint Lithuanian, Latvian and Estonian choruses
concertize in Town Hall, New York, June 15, 1952, in commemoration of the tragic deportations by the Soviets in the Baltic States.

kevi¢ius, kiek pasibrangines, sutiko su-
krapstyti.

Kol jis atne$é pinigus, mudu su svediu
dar kiek pasikalbé&jova. Visai nataraliai
nuo musy bolSevikeliy peréjova prie bol-
sevizmo. Svecias pareiské bolSevizma
rimtai ruo$iant revoliucija, kaip kitur,
taip ir Lietuvoj. Viskas esa numatyta,
suplanuota.. Anuomet i§ vieno gerai pa-
zistancio bolsevikus girdéjau, jog jie Lie-
tuvai esa numate jau net ir liaudies ko-
misarus (ministrus), su jais susitare ir
net algas jiems moka..

Taip, girdéjome anuomet apie tai, Zi-
nojome, betgi bolSevizmo jsigaléjima lai-

eme vien teoretiskai galimu, o tikrovéje
atrodé tai visai neaktualu, nesgi kaip ir
nejmanoma.

Tacdiau keistas dalykas: tarp 1920 ir
bene 1924 mety mane kartkartémis lan-
kydavo bemay vis tas pats sunkus sap-
nas: kazkas arestuoja, teisia, pasmerkia,
veda nuzudyti.. O diena tokiy baimiy né
Pédsako. Vieng karta pasisakiau Jakstui.
ng'Sa](() panasius dalykus mums galint
ateiti; ir kun. prof. P." Bucys (bisimasis

vyskupas) manas, kad bolSevizmas galjs
apsemti visa Europa. Atrodeé, jog ir Jaks-
tas mano taip pat.

Praéjo nemaza mety. Anas sapnas ne-
besikartojo ar tik retai.. O Stai atéjo bol-
Sevikai - ir prasidéjo! Ir manoji eilé j Si-
bira i$vezti buvusi paskirta 1941 m. bir-

zelio 24 d., kaip man pranes$é vienas S.’

Kaz. D-jos darbininkas (ju komitetas
nutares ). Bet karas su Hitleriu prasidéjo
22 — ir as pasilikau.. Paskui isSsigelbéjo-
me i USA zona, bolSevikams vis paskui
slenkant.. Gyvenau netoli Cekoslovakijos
pasienio.. Ir Stai anas sapnas vél émeé
kartotis.. Dar sykj pabégau toliau nuo
bolseviky, $i karta, rodos, pakankamai
toli — | pat Amerika. Cia tai, rodos, ga-
liu bati ramus.. Ir stai jau viena karta
anas sapnas ir ¢ia pasikartojo..

Zinoma, sapnas - véjai.. Bet zmonés
sako - $irdis nujaucianti kai kuriuos da-
lykus. Mes verdiau pasakytume - pasa-
mony prisirenka tik visokiy ziniy, ispu-
dziy, buv. minc¢iy, sprendimuy etc. Be-
miegant visa tai tartum iSplaukia i pat
samoneés, taip sakant, pagrindj, susikom-

binave i gal gana tikslius tikroves (bu-
simos) vaizdus. Zinoma, a$ jau nebesu-
silauksiu ¢ia bol$evizmo. Bet jus, jaunie-
ji? Juk S$tai rimti amerikieciai bei euro-
pieciai teigia, kad, jei aa. Franklin De-
lano Roosevelt buty dar kelerius metus
pabuves USA prezidentu, tai $is krastas
jau buty beturjs bolSeviking santvarka..
Aciu Dievui, i karta tai nejvyko. Ame-
rika praregéjo ir daro daug pastangy pa-
vojaus iSvengti.. Bet ir komunistiniy-bol-
Sevikiniy jégu, ju pastanguy, ju bicdiuliy,
palankiy komunizmui aplinkybiy bei jvy-
kiy nevertinkime per zemai, kad netekty
paskui stebeétis..

Taip, Snekédamas su mieluoju Jonu
Marcinkevi¢ium savo kambary Kaune
ana skaisty Sventadienio ryta rimtai ne-
maniau, kad netaip ilgai trukus turésim
Lietuvoj bolSevikus..

Knygyny direktorius atne$é pinigus.
Marcinkevi¢ius dziaugdamasis iséjo..

Taip a8 jo daugiau ir nebemaciau.. Ga-
bus vyrukas. Dabar raso romanus bol-
Sevikams. Ir, Zinoma, ne apie vyskupa
Valanc¢iy. Nebent dvasininkijai juodinti..
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si, kad Vokietija svarsto planus uzpulti
Sovietu Sajunga, ir ¢ia yra numatytas
desantas | Suomija, kad galéty Soviety
Sajunga uzpulti i§ Siaurés sparno. Kaip
laikysis Suomija tokio akcijos atveju?
Jei Vokietijai buty leista panaudoti Suo-
mija uzpuolimo baze pries Sovietu Sa-

MANNERHEIMO ATSIMINIMAL

Suomijos Marsalo Mannerheimo at-  Holst. Jarcevas ministeriui pranese, kad

siminimai praéjusiais metais sukelé di-
delj triuk$ma Suomijos komunisty tar-
pe bei pacioj Sovietu Rusijoj, nes
Siuose atsiminimuose marsalas atsklei-

jis i§ savo vyriausybés yra gaves placius
igaliojimus slaptai aptarti tolimesnio
bendradarbiavimo galimybes. Soviety vy-
riausybé, kalbéjo Jarcevas, nori respek-
tuoti Suomijos savistovuma ir teritorinj

junga, pastaroji negaléty palikti abejin-
ga, bet stengtusi nukelti savo sienas ga-
limai toliau i vakarus. Tokiu atveju Suo-
mija taptu karo lauku. O jei Suomija
prieSintusi vokiec¢iy invazijai, tai Sov.

dée daug slapty dalyky apie 1938-39  nelie¢iamuma, bet Maskva yra jsitikinu-
mety derybas ir karo su sovietais uz-
kulisius. ”Lietuviy Dienos” per kele-
ta numeriy stengsis duoti lietuviams

idomiausias jo atsiminimy istraukas.

Sajunga buty pasiruosusi jai suteikti vi-

1938 m. balandzio meén., tuoj po Aus-
trijos prijungimo prie Vokietijos, Helsin-
ky prasidéjo slaptos derybos tarp Sov.
Sajungos ir Suomijos, kurios turéjo ypa-
tingos reikSmés tolimesniems jvykiams.
Suomijos vyriausybé S$ias derybas vede
taip slaptai, kad tiktai labai maza grupe
zmoniy zinojo, kad Suomijos santykai
su jos rytiniu kaimynu jéjo i nauja faze.
Reikia pazyméti, kad vyriausybé apie
tai nepainformavo net partiju vadovybiy,
dél ko, svarstant apsaugos klausimus,
leésu skirimas nebuty susilaukes tokios
didelés opozicijos, ir suomiai 1939 mety
jvykius buty sutike labiau pasiruose.
Taip pat vyriausybés bendradabiavimas
su karine vadovybe buvo toks silpnas,
kad apie $ias derybas nebuvo painfor-
muotas net pats valstybés gynimo tary-
bos pirmininkas (Mannerheimas, Red.),
kuris apie tai suzinojo tik labai vélai.

Balandzio 14 d. sovietu pasiuntinybes
antrasis sekretorius Jarcevas paprase pa-

. 3 S - At p Chicagos Lietuviy Rasytojy Klubo valdyba: Dr. Garmus, Mockus, Babrauskas, Valentinas ir Tamulaitis / Or-
sikalbéjimo su uzs. reikaly ministeriu

ficers of the Lithuanian Writers Club, Chicago.

sa galima karine ir ukine parama ir taip
pat garantuoty, kad po karo jos ka-
riuomené bus atitrakta i§ Suomijos.
Jarcevas toliau paaiskino, kad jo vy-
riausybei yra zinomas suomiy fa$isw
nusistatymas kenkti vyriausybei, jei j:
priesintysi vokiediy kariuomenei. Taip
pat Soviety Sajunga noréty garantijos,
kad suomiy vyriausybé niekada neparems
Vokietijos kare prie§ Soviety Sajunga.
Uzsienio reikaly ministeriui paklausus,
kokios $ios garantijos buty, jis nedave
aiSkaus atsakymo. Pasikalbéjimas baigés
Jarcevo praSymu visais iSkeltais klausi-
mais kalbeétis tiktai su juo vienu.

Pasitarimai su Jarcevu truko visa pava-
sarj ir vasara, bet konkrec¢iy pasiulymu
rusai nepateiké. Tiktai rugpiuco 11 d.
Jarcevas pristaté sutarties projekta, pa-
gal kurj Suomija pasizada ginti savo kras-
to nepriklausomybe ir neleisti jo panau-
doti baze uzpulti Soviety Sajunga. I3
kitos pusés Sov. Rusija sutinka respektuo-
ti Suomijos teritoring nelie¢iamybe ir
kartu nesiprie§ina Alanduy salu sustipri-
nimui. (Pagal 1921 m. sutartj Sios salos
buvo demilitarizuotos. - Red.)

Suomijos vyriausybé buvo nusistadiusi
uz Alanty saly ginkluotg apsauga ir to-

Chicagoj suruostos lietuviy dajfés parodos dalyviai su svediais; sedi: V. K. Jonvnas, |. Slanelis, kons. P.
Dauzvardis, A. Varnas ir M. Sileikis; stovi: J. Pautienius, P. Kaunas, K. Zaromskis, P. Kiaulenas, V. Igna-
tavi¢ius ir A. Rudis. / Lithvanian artists and their guests, photographed at a Lithuanian art exhibit,
Chicago.
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dél jau mety pradzioje tuo reikalu buvo
tartasi su $vedu vyriausybe.

Rugpiucio 18 d. Jarcevas pranese, kad
rusai sutinka pasitenkinti rastisku su-
sitarimu, tad ne be slapta karine sutarti-
mi, kad suomiai pasizada priesintis vo-
kie¢iu uzpuolimui ir sutinka priimti Sov.
Sajungos karing pagalbg. Rusija prita-
rianti Alandy saly sustiprinimui, jei jai
bus leista kontroliuoti sustiprinimo dar-
bus. Be to, Soviety vyriausybé praso
leisti ikurti laivyno ir aviacijos baze
Hoglande (sala prie Suomijos. Red.).
Uz Sias nuolaidas Sov. Sajunga sutinka
garantuoti Suomijos nepriklausomybe ir
sudaryti palankia prekybos sutarti. Suo-
mijos vyriausybé atsakeé, kad soviety p.-
siulymas prieStarauja valstybés sevenu-
mui ir nesiderina su Suomijos bei kity
Siaurés valstybiy neutralumo politika.

Spalio pradzioje sovietai jteiké nauja
pasiulyma. Jie sutinka leisti suomiams
patiems sustiprinti Hoglanda, tiktai su-
stiprinimo planai turi buti padaryti bend-
radarbiaujant su soviety vyriausybe. Jei
somiams trukty reikalingy sustiprinimo
priemoniy, sovietai sutinka ateiti j talka.

Si pasiulyma Somijos vyriausybé at-
meté, remdamasi anksCiau nurodytais
argumentais.

Siy pasitarimu metu tarptautiné pade-
tis kaskart astréjo. Miuncheno konteren-
cijoj Vokietija laiméjo Sudetus ir tuo pa-
¢iu Cechoslovakijos apsigynimo linijos
kontrole. Soviety Sajunga Europoje nete-
ko tuo budu patikimiausio sajungininko.
Vokietijos jégos augimas ir taip pat Pran-
cuzijos bei Anglijos $altumas Sov. Rusi-
jos atzvilgiu kreipé pastaraja i politing
izoliacija ir tuo padiu didino nepatitiké-
jima Suomija.

1939 m. kovo 5 d. uzsienio komisaras
Litvinovas pasikvieté Suomijos pasiuntinj
Maskvoje Irje-Kuosikeng. Sj karta Sov.
vyriausybé paprasé iSnuomoti jai 30 me-
ty visa saly eile Suomiy juros pakrasty
- Hoglanda, LevSera, SeitSera ir abi Ti-
terSeras. Sov. vyriausybé nemananti jas
sustiprinti, bet tik panaudoti apsaugai
susiekimy linijy su Leningradu. Pasiuly-
ma priémus, matomai pagerétu abieju
valstybiy savitarpiniai santykiai, ir suo-
gliai be to gauty ekonominiy pirmeny-

iy.

Savo atsakyme kovo 8 d. suomiy vy-
riausybé pranes$é, kad ji atsisako kalbéti
apie saly i$Snuomavima, nes tuo paliecdia-
ma Suomijos teritorija. Atrodé, kad Lit-
vinovas buvo pasiruoSes tokiam atsaky-
mui ir todél pasiulé manais 183 kv.
km plota j $iaure nuo Ladogos eZero.
Si pasiulyma Suomija atmeté kovo 13 d.
Litvinovas tada pranesé, kad §j somiy at-
sakyma jis nelaiko galutiniu.

(Kitame numery - Baltijos tragedija
atidaro suomiams akis - Gen. St. Rastikis
siules Latvijai ir Estijai sudaryti karine
sgjunga). |

Lietuviy tremtiniy grupe Chicagoje, baigusi buhalte-
rijos kursus geguzes 31 d. / Photo by W. Balchas

J. Gri¥manauskas no nranefimo Lawrence, Mass. lietuviy tarpe. / J. Gri¥manauskas (right), one of three
Lithuanian fishermen escaping the Iron Curtain, answers questions of Lawrence, Mass., Lithuanians.

K. Daugeélos foto

Llong Isiand, N. Y., lietuviy grupé su kun. dr. S. Valiusai¢iu. / Father S. Valiu3aitis and Lithuanian parish-

oners, Long Island, N. Y.

Photo by Michael’s Studio
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Dainavos ansamblio dainininkes per savo drauges
jungtuves sv. KryZiaus baznyéioje, Chicago, Il
Lithuanian maicens, members of the Dainava choral
group, attend wedding ceremonies in national cos-
tume, Bal. Brazdzionio foto
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Visi kvieciami atvykti j

LIETUVIU DIENU
CECUZINE,

Sekmadienj, rugpiacio 17 d, 1 val. p.p.
Arroyo Seco Parke, Los Angeles, Calif.
(North Ave. 60 and Figueroa St.)
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HA VEIA SEAITYTOUA

— Mrs. B. Shimkus, Worchester, Mass., su dukte-
rimi atostogas praleido Los Angeles, Calif.

— Miss Elden Genitis, Chicago, Ill., atostogas
praleidZia vieSedama pas Florence Korsak, Los An-
geles, Calif. Rudenj mano laikyti egzaminus moky-
tojos vietai gauti Kalifornijoj.

— Algis Regis ir Irena Tru3lauskaite, abu i§ Los
Angeles, Calif., lienos 5 d. sumszine aukso Ziedus
Chicagoje. Daug laimes!

— Jonas Stoskus, Chicago, Ill., vede Providence,
R. I., lietuvaite. Sveikiname.

—Mrs. J. A. Svilow, Chicago, lll., atostogaudama
Kalifornijoj, aplanke LD redakcija. Jie mano persi-
kelti j Los Angeles gyventi.

— Eugene Llaidas, San Francisco, Caiif., su Zmona
ir dukterimi atostogas praleido aplankydami Los
Angeles ir San Diego lietuvius.

— Petras Kumeta, Los Angeles, Calif., jsigijo nuo-
savybe Yucaipa, Calif., kur jau apie 50 lietuviy yra
isikore.

— J. Karvelis, Chicago, Ill., savo prekyba perkele
j naujas patalpas - 3249 S. Halsted St. Jo krautuveje
galima jsigyti LD iSleistas knygas.

— Antanas ir Ona Metricks, Chicago, Ill., apsi-
gyveno Hollywoode. Ona Metricks buvo Kestudio
choro mokytoja ir vargonininke svetimtauliy para-
pijoi.

— Dr. Frank Kwinn, Chicago, lll., su Zmona ir
dviem sUnumis atostogas praleido Kalifornijoj.

— Joan Shea (Navickaite), San Francisco, Calif.,
itekejo uz Louis Germain ir iSvyko 3 men atostogy
i Europa.

— Juozas ir Marcelé Petrauskai, Los Angeles,
Calif., iSvyko atostogy | Seattle, Wash. ir Kanada.

— Ona Sapliene, Los Angeles, Calif., atostogas
praieido Grand Rapids, Mich.

— Muz. Stasys Kalvaitis, Chicago, Ill., atostogauija
Kalifornijoj.

Melbourno, Australija, lietuviy choras “Aidai’, vedamas A. Celnos. / The “Aidai’’ Lithvanian Choir,
Melbourne, Australia.
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Juozas F. Guest, Los Angeles Vydéiy kuopos pirm.
Joseph F. Guest, President of the Los Ange'es chapter
of the Knights of Lithuania and Secretary of the
Los Angeles branch of the Lithuanian R. C. Alliance
of America. He is a teacher by profession.

— Kun. kleb. Svarlis ir kun. Vy$niauskas, Chicago,
Ill., atostogavo Kalifornijoj.

— Jos. Dugan (Degutis), Euclid, Ohio, atostogavo
Kalifornijoj ir vieSejo pas savo dukterj Mrs. Ruth
Trudeau, Arcadia, Calif.

— Aifonsas Bimbiris, Los Angeles, Calif., organi-
zuoja antra grupe iSlaikyti viena Lietuviy Gimnazijos
Vokietijoj mokinj. Suinteresuoti §j kilny reikala pa-
remti gali kreiptis j ji: 16542 Sixth Ave., Telef.
RE. 28733.

— L. S. Fabian, Los Angeles, Calif., paaukojo 11
dol. Lietuviy Gimnazijos Vokietijoj vieno mokinio
islaikymo saskaiton.

— Zigmas ir Ona Skiman, Oakland, Calif., atosto-
togas praleido Kalifornijoj ir vie$ejo pas tevus Encino,
Calif.

Los Angeles lietuviu piknikai

Rugp. 10 d. - Lietuviy Radijo pusvalandzio
Rugp. 17 d. - Lietuviy Dieny magazino
Rugp. 31 d. - Lietuviy parapijos
Rugsejo 7 d. - Pilie¢iy klubo
Rugsejo 21 d. - Tremtiniy draugijos

Visi piknikai jvyksta Arroyo Seco parke

NAUJOS KNYGOS

Axel Munthe, SAN MICHELE KNYGA, Il dalis. I3-
leido Terra, 946 W. 31st Place, Chicago 8, lll. Kaina
2.50 dol. 312 nsl. Gaunama leidykloje ir pas platin-
tojus.

Eric Williams, MEDINIS ARKLYS. Verte Br. Ausro-
tas. ISieido KARYS, Brooklyn, N. Y. 190 psl. Kaina
2 dol.

Jurgis Jankus, PAKLYDE PAUKSCIAI. Romanas, Il
daiis, 225 nsl., kaina 2.60 dol. I$leido Gabija, 335
Union Ave., Brooklvn 11, N. Y.

Pser Lacerkvist, BARABAS. 15 Ivedy kalbos verte
S. Vainoras. 214 nsl. I$leido TERRA, 946 W. 3lst
P.ace, Chicago 8, Ill.

Henrikas Nagys, SAULES LAIKRODZIAI. Ei'eras¢iai.
IS.eido Liet. Knygos Klubas Chicago, Ill., 2334 So.
Oakleiy Ave. 80 psl. Kaina 1 dol.

LUX CHRISTI, Biuletenis kunigams, Nr. 3 1952 m,
liepos men.



Lithvanian crosses and handiwork. / Lietuviskieji kryZiai (J. Muloko drozZiniai)

LITHUANIAN TRANS-ATLANTIC FLYERS

By DONALD PETRAITIS

Nineteen years ago in July, two men,
Captain Steponas Darius and Lieutenant
Stasys Girenas, attempted to fly a non-
stop filght from New York to Kaunas,
Lithuania. But while flying over Ger-
many they were mysteriously killed.
They crashed into the tree-tops of a
German forest near Soldin. I have just
finished reading a book dedicated to
Darius and Girenas. In it is the last
testament of the flyers. Below appears
the English version of their last testa-
ment.

WE SHALL FLY TO LITHUANIA

The Lithuanian Nation expects of her
sons, deeds of great courage. It befits
Her sons to join in the common task to
explore the as yet little known air cur-
rents of the span of the North Atlantic
Ocean, to inquire into the new methods
of navigation and to adopt them to ordi-
nary daily usage. Since we are living
in an era when air is being conquered
for the use and good of human need,
we feel it our duty to do our part honor-

ably in the name of our Mother Nation.

Young Lithuania, inspired by Thee,
we try to accomplish our chosen task.
May our success imbue with strength
Thy spirit and confidence in Thy power
and talent. But if Neptune or the all
powerful Perkunas shall throw His wrath
upon us, and shall prevent the way to
Thine land, and shall enwrap "LITHU A-
NICA” in His bosom, then Thee, Young
Lithuania, will once again have to dis-
play determination, will have to sacri-
fice and prepare, so that Time shall
prove Thine Power and Thy Will.

May the conquest of "LITUANICA”
strengthen the spirit of Thy youthful sons
and inspire them for greater deeds.

If "LITUANICA” shall fail and perish
in the depths of the Atlantic, may it
enlarge the courage and determination
of Young Lithuania so that a Winged
Lithuanian will conquer the treacherous
Atlantic to the glory and honor of Moth-
er Lithuania.

For Thee, Young Lithuania, we dedi-
cate and cherish this flight.

V. Adomavidiaus foto

We undertake this great experiment
with the hope of Heavenly blessing.
Steponas Darius
Stasys Girenas

This last testament shows the love of
Darius and Girenas towards Lithuania.
Many should take their example of cour-
age, espec.ally in these days when Li-
thuania is suffering. If they follow their
example Lithuania will live again.

When Darius and Girenas crashed,
British, French, Belgian, Czechoslovaki-
an, as well as Lithuanian newspapers
protested that the Lithuanian flyers had
been shot down. The family of Darius
asked our State Department to give the
dead flyers their constitutional rights as
citizens of the United States of America
and to find out the real cause of the
crash. Did the State Department in-
vestigate? NO. They merely replied
that "it was an unfortunate accident.”
How do they know and how can they
say such a thing if they did not inves-
tigate the tragedy?

German guards of a camp in Germany
said that they thought the plane was
Polish, an enemy plane. No matter what
kind of a plane it was the Nazis had no
right to shoot it down. It is too late at
present to investigate, but it was the
duty of the United States State Depart-
ment to investigate, not the country of
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VETERANS HONOR
LITHUANIANS

DARIUS-GIRENAS POST
COMMEMORATES FAMED
LITHUANIAN FLYERS

The Darius and Girenas Post of Chi-
cago, one of the most active and influen-
tial organizations under the American
Legion, lately sponsored a fete-parade
in honor of the lost Lithuanan fliers
Darius and Girenas, whose trans-Atlantic
flight to Europe 19 years ago ended in
their tragic death over Germany.

The fliers had hoped to make an histo-
ric goodwill trip to Lithuania as repre-
sentatives of the United States and its
Lithuanian population, which at present
numbers some 1,000,000 citizens. Their
mission, however, was not destined for
success and they crashed to sudden
death somewhere in Germany, only a
short distance from their goal.

The Darius and Girenas Post of the
LAmerican Legion, with the cooperation
of local Chicago Lithuanian civic and
patriotic organizations, arranged com-
memoration ceremonies for the late fliers.
Among the speakers to address the
30,000 Lithuanians in attendance were
Lithuanian Consul P. Dauzvardis, Sen-
ator P. Douglas and Representative Fred
Busbey.

Sen. Douglas said: "Thank God, the
United States recognizes the Lithuanian
republic. Its theft by the Reds never
will be recognized by us.

“Just as many other countries that are
struggling for liberation from the So-
viets, Lithuania will break through to

freedom.
Prelate L. Mendelis of Baltimore, Md., who pledged $10,000 for a Lithuanian edition of Holy Writ. His 1i If is pf}lease§ the LOlﬁi f}.’)O take, ]OedSta-
Church of St. Alphonse is the most widely attended in Baltimore and he himself is an enthusiastic o peN L R e resigned to
supporter of Lithuanian affairs in this country, though he was born and educated in the U.S. that loss.

Lithuania and the other countries of
Europe.

When Darius and Girenas crashed,
Germany gave them one of the biggest
processions that even Hitler did not re-
ceive when he was in power. When the
Nazis ran out of flowers in Germany,
they sent to other countries for flowers.
It is not very hard to describe the rest,
but the purpose of what I have written
is to instill into the mind and heart of
every Lithuanian courage and love for
Lithuania. When in trouble they should
bear in mind the two flyers, Darius and
Girénas. Men like the two flyers are the
ones that will help free Lithuania at
present.

(For a comprehensive treatment of
the historic flight of Darius and Girenas
consult Sparnuoti Lietuviai Darius ir Gi-
renas, by Petras Jurgéla; price, $1.50.)

Lithuanian Days is the best informed
and most illustrated Lithuanian monthly. Various types of hand-carved Lithuanian crosses / Lietuvidki kryZiai
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Grand Canal, Venice - by J. Bagdonas

LETTER TO THE LAND
OF MIRACLES

By STEPAS ZOBARSKAS

“"America is a land of miracles,” an
old Austrian informed me. ”I know the
country quite well. It has so many rich
people that you could fill a book with
their names. And they are not misers.
If one knows how he can earn a tidy
dollar very quickly there. My own
nephew lives in California. He does not
like to work, so he proclaimed himself
a saint and founded a new religion. Be-
lieve it or not, he made himself a mil-
lion dollars in fifteen years. Several per-
sons, who had more money than brains,
willed him large portions of their estate,
thinking that when they died the loafer
would secure them a soft chair next to
Saint Peter.”

I sat on the edge of an army cot as
[ listened to the Austrian’s tale. I smiled.
America! I had no dreams of a new re-
ligion, for I knew very well that those
people feared nothing, lived peacefully,
worked, and bought anything their heart
desired for the money they earned with
their hands and brains.

b . .
Is it true that you have no uncle in

America?” asked my wife as she darned
my socks.

LYes.”

"And no stepbrother?”

“None.”

“Then, perhaps, you have a close re-
lative there?”

Canale Grande / J. Bagdonas

I haven't.”

"Why do others have relatives there
and you do not?” Her lips quivered ner-
vously.

I knew her thoughts: "What a hus-
band!”

“If I were in your predicament,” the
Austrian suggested,” I would try despe-
rately to reach America.”

“But how?” T asked sarcastically.

“Yes. How? Have you any suggestions
as to how we may reach America?” my
wife asked him, her large blue eyes
tfastened upon the man.

“If T were your husband, I would hire
myself out as a stoker and cross the
waters that way. Once there — God give
my legs strength!”

“And what about us?” my wife said as
she pointed to herself and our daughter.

“You too, both... but later. Once in
America your husband could earn mo-
ney. And money can do everything. Even
buy you out if necessary.”

“So!” my wife drew out the word.” I
thought you had a better idea.” Her
brow was furrowed with thought.

Had there been more space, I would
have paced the room with my hands
behind me. This was now impossible. I
rose and sat down since there was barely
space to turn around. Yet, something
must be done, I said to myself, as I tried
mentally to leave my surroundings. I did
not listen to the words of myv guest; I
was not interested in his ideas. I tried
hard to recall the name of at least one
person who lived in that distant land.
I could not. A neighbor’s child on the
opposite side of the cloth partition began
to cry. My thougths scattered like a flock
of frightened sparrows. That night I sat

with my hands to my head and stared
into the darkness. But no name came to
me.

Next day as I waited in line with a
tin for soup I heard someone say, “Just
imagine, what a good man that Joseph
is] He has send affidavits to five fa-
milies. And he is rich also! My days in
this pigsty are now numbered.”

I turned around. It was my neighbor
from the left side of our army barracks.
The lucky man, his papers in from Ame-
rica, was relating the news loudly, in an
excited and proud voice, so that the tin
pan in his hand shook.

“Stop spilling the soup!” a professor
warned him. “"You are not as yet aboard
ship. Spill it and you will have nothing
to eat. They don’t permit starved people
to enter America.”

"I spit at such soup,” screamed the
man. He was about to throw away the
day’s dole, but his friend seized him by
the arm.

“For God’s sake! If you have something
better from America then give me this.”

“"Take it! Take it, friend!” said the
lucky man and he poured his soup into
the other’s tin. He looked as if he were
going to say something else, but instead
he turned and walked toward the army
barracks. All eyes followed him.

“I hope more such Americans come to
our aid, then this crisis would resolve

Study of a stained-glass window in the Lithuanian
Catholic Church, Lawrence, Mass. / Vitrazas lietuviy
bazny&ioj Lawrence, Mass.
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A float symbolizing the aspirations of the Lithuvanian Nation, Gary, Ind. / Gary, Ind., lietuviy gyvasis

paveikslas per birzelio jvykiy minejima.

itself in a year,” the professor spoke to
me.

"And I would have more soup,” our
neighbor added.

I brought home my soup, bread, pota-
toes, laundry soap and handful of cigar-
ettes. I put them all on the table and
went out. The stranger’s name which
had given such joy and hope to my
neighbor held my attention. I walked
over to the lucky man and asked him
directly.

Do not be angry, my friend, if I
trouble you for a moment. I heard of
your success in contacting America. Con-
gratulations! I hope you can leave this
hole soon.” I extended my hand and
squeezed his palm.

"We also would like to rid ourselves
of these undesirable quarters but we
know no one, absolutely no one in Ame-
rica. Could you give me this good man’s,
Joseph’s, address? And do you think he
would help me, if T wrote to him?”

"By all means, write to him! You have
nothing to lose,” he said as he took the
letter from his pocket and handed it to
me.

"Here’s his address.”

I looked at the stamp. A woman stood
in the foreground. Her raised right hand
held a bright light. The massive horizon
of New York was visible in the back-
ground. Underneath it was written: Air-
mail. United States Postage. A little be-
yvond the statue, above the buildings, an
airplane was in flight. On the opposite
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side of the envelope there was an athletic
man with a tennis racquet in his hand.
Underneath him was written: Swimming
pool. Summer and winter vacation. 500
acres of fruit garden. Tabor Farm.
“That all belongs to him,” said the
young man as he pointed to the adver-

tising. “Rich, isn’t he?”

“He’s rich all right,” I said, and copied
the address on a piece of paper.

“Could you write a letter of recom-
mendation in my behalt?” I asked him
after a moment of thought. "You know
me well.”

The young man took the letter, put
it back into his coat pocket and sat down
on the bench.

“T'll be honest w.th you. I know him
no better than you do. My friend, who
went to America before the war works
for him. He obtained the affidavit for
me. He has also sent affidavits to five
other families. Of course, 1 could write
to my friend but by the t:me the letters
are exchanged it will be the same long
story.”

”[hank you, my friend,” I said and was
about to leave him.

“"What'’s the hurry? Wait a minute!”

“We haven't eaten as yet.”

“Neither have 1,” the young man ad-
mitted with a blush. "But, then, I don’t
want to.”

“Why not? Are you ill?”

“Not at alll Oniy... Oh welll T acted
the fool. I gave my soup to another. But
that's all right. Tomorrow I'll get an-
other dole.”

“You know what?” I said and took him
by the arm. "Come, eat with us. I
brought home a full bucket. There’s en-
ough for all of us.”

“No. No. I couldnt” the young man
objected. "I'm alone. I can fast. But you
have a family.”

“I'm inviting you. You must come. Of
course, you won't get much, but your
stomach will not be empty. Do me this
favor. Let this be my way of repaying
you for your kindness.”

The young man allowed himself gra-
dually to be persuaded and we both went
to my "home.”

That night when everyone had gone

Lithuanian Girl-Scouts taking oath, Brooklyn, N. Y. / Skaudiy - paukstyliy jZodis Brookiyne, N. Y,



CONGRESSMEN ON LITHUANIAN AFFAIRS

HON. BLAIR MOODY (Mich.)

In my visits to the continent during
and since the war, I have come to know

something of the pepoles whose lives

have been clouded and made tragic
by geography, and by the cruelty of the
Kremlin.

Just 2 days ago I was honored to
welcome in my office in Washington
three Lithuanian sailors who broke out
from behind the iron curtain and made
their way to this country. I think they
should stay here, for they showed the
sort of courage and intrepidity that built
America and I am going to do all in my
power to see that these boys do stay
here...

This country knows well the kind of
people who come out of Lithuania.
Since earliest times, Lithuanians have
lived and worked in the United States.
They and their descendants have played
their part in shaping this Nation and in
keeping it safe and sturdy. In two World
Wars and now again in Korea, many
American - Lithuanians have fought to
defend the United States. Others have
given their strength to dig coal out of
the mountains of Pennsylvania and West
Virginia. The industries of Chicago, Now
York, Cleveland, and a dozen other great
American cities know their skills and
perseverance. Here in Michigan and in
many other States, farmers whose ori-
gins, near or remote, are in Lithuania
have done more than their share to fill
the Nation’s fod basket.

to bed I sat by the lamp and wrote a
letter to America.

“Sir: Although I do not know you per-
sonally, I make bold to ask a favor of
you.” I told him everything about my-
self in order to capture his attention. I
concluded by asking him to send me
an affidavit. My wife was asleep, but
I awakened her.

“Listen to this. See if I wrote it well,”
I asked her.

She listened attentively to every word.
Here she made a correction, there she
asked me to omit a phrase.

“It’'s well written,” she said to me after
I had finished reading it. "But what’s
the use? Do you think he’ll pay any at-
tention to it? The rich do not care for
the poor.”

"Don’t say that,” I interrupted. "That
man has already sent six affidavits.”

“Well, if that is so...”

“"Whatever may come of it, there is no
harm in trying. At least, we will receive
a letter from America,” I said in a raised
vo ce. Somehow I had become happier.

"Early tomorrow morning I will put
it into the mailbox. Then we’ll have
something to look forward to. Can't tell
what may happen. America is the land
of miracles.”

(To be Continued)

In the professions, too, and in the arts
and sc.ences, the contributions of the
Lithuanians and their children and their
children’s children have been outstand-
ing. I must confess that until recently,
I nave frequently carried around in my
pocket a piece of fine Lithuanian work-
manship without ever realizing it. Short-
ly before I left Washington in order to
be with you this afternoon, someone
told me that the Lincoln penny was de-
s.igned by V. D. Brenner-Baranauskas,
whose name, I am sure is known to many
of you.

The contribution of the i.ithuanians in
America and their descendents gives us
some idea of the national vitality of Li-
thuania. It is an indication that confi-
dence and faith in Lithuania’s future is
well-placed...

HON. ESTES KEFAUVER (Tenn.)

The people of Lithuania have the best
wishes of the people of America on this
34th Anniversary of their Independence.
Although days are dark and suffering is
much now, as long as respect for the
individual and love of freedom remains
in the hearts of people, tyranny will not
long reign.

HON. EVERETT McKINLEY DIRK-
SEN (Illinois)

Over the years I have been enriched
by the friendship of a goodly number
of American citizens of Lithuanian ori-
gin. Their fidelity to freedom under the
most trying circumstances has been a
noble thing. It is so typical of the free-

Anthony S. Dranginis, seminarian studying for the
priesthood at Mt. St. Mary’s, Emmitsburg, Md. He
is a graduate of Marianapolis College and also a
veteran of the Marine Corps. After the war he
sang in the Dainava choral society. He was also
Commander of Post 154 of the American Legion,
Md. “Perhaps, one day | may follow in the foot-
steps of these great Lithuanians, men of God and
patriots, Bishops Valandius, Baranauskas, Bulys and
the vast number who have died martyr deaths en-
riching the soil of the land which they loved so
much; where they adored their God and led the
people in prayer - Lithuania; whose people loved
and honored God and His Blessed Mother and still
continue to do so,” he states in a letter. / Antanas
S. Dranainis, Zzymus Baltimores, Md., lietuviy veike-

jas, dabar studijuojas kunigy seminarijoj.

Charles A'minas, Lithvanian student shown accepting a scholarshio to the Univer-
sity of Nebraska, Loun City, Neb. / K. Alminas, sUnus Zinomo vet. dr. K. Almino,
gauna stipendija studijuoti Nebraskos universitete.
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dom loving Lithuanians. I know from
report of the atrocities which have
brought agony and distress to Lithua-
nians in the Homeland as they seek to
keep the light of freedom and self-de-
termination alive, the prayers and ac-
claim of all who share this ideal is within
them in this dark hour. I know that there
is a pervasive conscience in the world
and that sooner or later their cause must
prevail.

HON. WILLIAM BENTON (Conn.)

There is no greater trial for a nation
than to suffer an occupat.on by another
country which not only takes over its
governmental institutions, but carries on
a systematic destruction of its traditions,
its religious, cultural and family life.
That Lithuanians everywhere have main-
tained their burning desire to restore
the unity and freedom of their country
is a great tribute to their faith and cour-
age. For that reason especially, an an-
niversary such as this should be well
noted; it serves not only to rally Lithua-
nians themselves but to remind the rest
of us that the battle for freedom is still
being carried on by people who were
among the first to fall under the heel
of communism.

HON. JAMES E. MURRAY (Montana)

Thirty-four years ago on February 16,
1918, as a result of the work of one of
the greatest American Presidents and de-
mocrats, Woodrow Wilson, the people of

Lithuania declared themselves free and
independent and were able to establish
themselves as a democracy.

For over 20 years they prospered in
the sunlight of tfreedom until their land
was occupied by Communist forces.
Much to our dismay and contrary to
our hopes and expectations, the sacrifices
we all made in World War Il against
the tyranny of dictatorship seem to have
been in vain for Lithuania has been
overrun and liberty and democracy tem-
porarily crushed there.

But as long as the democracies of the
world band together in their efforts to
preserve freedom, to promote democracy,
and to encourage and help people every-
where to achieve the same objective and
to raise their standard of living, Lithua-
nia can look forward to the day when

they can celebrate once again, and we

hope forevermore, another Declaration
of Independence.

I extend my warmest greetings to Li-
thuanian Americans who have contri-
buted so much to American life and
culture.

HON. JOHN W. BRICKER (Ohio)

Today, America stands as a citadel of
freedom in an unhappy world. So long
as this bastion of freedom remains strong
Lithuanians and all oppressed peoples
behind the Iron Curtain may hope for
deliverance from tyranny. The American
peopel regret that they cannot penetrate
the Iron Curtain by force. We cannot
do so because another world war might

destroy i{reedom for the victors as well
as the vanquished.

But the gallant people of Lithuania
need not despair. Help is on the way.
By broadcasting the message of freedom,
America will encourage them and kindle
their hopes. Through aid to the anti-
Communist underground already author-
ized by the Congress, America will help
the Lithanians to set themselves free.
Whoever heard of freedom losing the
fmal round in the age-old struggle
against loathsome tyrants?

HON. EDWARD MARTIN (Pa.)

Although Lithuania temporarily is un-
der the yoke of Soviet masters, I am con-
fident that the love of freedom which
is characteristic of her people will en-
able her to rise again and assume her
place in the free world.

These are dark days for the citizens
of Lithuania, many of whom have friends
and relatives in the United States. Cut
off from manv of ther loved ones, re-
duced to peonage by Russian tyrants,
there must be some who have become
discouraged.

However, like my friends in Pennsyl-
vania who are of Lithuanian descent, I
am looking forward to the new Inde-
pendence Day which will be celebrated
when the Soviet aggressors have been
overcome. The independent spirit wh'ch
has guided many Lithuanians over the
sea to the New World will not be crushed
by tyranny.

A scene from the Lithuanian musical production Nemunas Zydi (The Nemunas Blooms), C.eveland, Ohio. / “Dainavos” ansamblio nastatytas vaidinimas “Nemunas Zydi”,

Cleveland, Ohio
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 [ABES
PRENUMERAIURIA

Asmenys, sumokeje uZ meting prenume-
ratg 10 dol., laikomi GARBES PRENUME-
RAI1ORIAIS.

BALBINA ABROMAITE, Los Angeles, Calif.
KUN. 1. ALBAVICIUS, Cicero, Il

«UN. ST. ALEKSIEJUS, Hatch, N. M.
FEARL AMBROSE, Newigton, Conn.

J. AZUOLAITIS, Los Angeles, Calit.

j. J. BACHUNAS, Sodus, Mich.

DR. J. J. BIELSKIS, Los Angeles, Calif.
KUN. ANT. DEKSNYS, E. St. Louis, lll.
Miss ADELE DEWEY, Chicago, Ill.

F. DIRGELA, Los Angeles, Calif.

WM. & B. GRIGALUN, Los Angeles, Calif.
P. JANKIEWICZ, Yucaipa, Calif.

KUN. G. JONAITIS, Tucson, Ariz.

KUN. P. JURAS, Lawrence, Mass.

F KARALIUNAS, Glendale, Calif.

J. KILMONIS, Los Angeles, Calif.
ZIGMAS KRUMINAS, Los Angeles, Calif.
DR. KAN. J. B. KONCIUS, New York
KUN. J. KUCINSKAS, Los Angeles, Calif.
K. LUKSIS, Los Angeles, Calif.

FRANK MASON, Montrose, Calif.

J. MASON, Altadena, Calif.

DR. KUN. L. MENDELIS, Baltimore, Md.
REV. N. PAKALNIS, Brooklyn, N. Y.
KUN. J. PASKAUSKAS, Chicago, Ill.
STASE PETROSKIENE, Santa Monica, Calif
JOSEPH C. PETERS, Altadena, Calif.
PAULINA PETKUS, Monrovia, Calif.
BRONE PIVORIUNIENE, Chicago, IIl.
M. J. RAMANAUCKAS, San Diego, Calif.
A. RUIGYS, Los Angeles, Calif.

KUN. P. SABULIS, Hartford, Conn.
FRANK SATKAUSKAS, Chicago, Il
BARON M. VON SEEBECK, Los Angeles
AL SHIMKUNAS, Chicago, lll.

FRANK SPEECHER, Los Angeles, Caiif

V. J. STACK, M.D., Altadena, Calif.
BERNICE STARK, Santa Monica, Calif.

K. SUROMSKIS, Chicago, Il

REV. A. TAMOLUNAS, Miami, Fla.

K. VAITKEVICIENE, Brooklyn, N. Y.

P. ZILINSKAS, Los Angeles, Calif.

F. ZUKAUSKAS, los Angeles, Calif

JONES & HAMROGK
MORTUARY

731 W. WASHINGTON BLVD.LOS ANGELES I8
PROSPECT 6091

LIETUVIU RADLO
PROGRAMOS

Chicago, IIl.

Sophie Barcus Radio Hours
Chicago - WGES - 1390 kilocycles
Mo. - Fri. 8:45 - 9:30 A. M.
Sat. - 8:30 - 9:30 A. M.
Mondays (Lietuviskos vakaruskos)
7:00 - 8:00 P. M.

Sophie Barcus, 7121 So. Rockwell,
Chicago 29, Ill. - Tel. 42413

MARGUTIS - Kasdieniné Lietuviy Radijo Programa
Cicero - Chicago — WHFC — 1450 kilocycles
Programa kiekvieng vakara 9:15 val.
Ketvirtadieniais dvi programos: 7:00 ir 9:15
Sekmadieniais 1:00 p. m.

Vedeja - Lilija Vanagaitiene
Margutis - 6755 S. Western Ave., Chicago, Il
Telef. GRovehill 6-2242

The Saltimieras Lithuanian Show
Chicago WGES - 5000 Watt - 1390 kc
Monday thru Friday from 8:00 to 8:30 P. M.
No recordings - Live talent only
Paul B. Saltimieras, Director
6801 So. Talman Ave., Chicago 29, Ill.
Telephone Flnancial 0650

Baltimore, Md.

Lithvanian Melody Time
Baltimore, Md. - WBMD - 750 kilocycles
Sundays - 12:30 - 1:30 P. M.
Directors:
A. Judkeviéius, 4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md.
J. Ruzga 5314 Midwood Ave., Baltimore, Md.

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radie Korp. Programa
Boston, Mass., - WHEE - 1090 kilocycles
Sundays 9:30 1 10:30 A. M.
Director S. Minkus
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass. Tel. SO. 80489

Brooklyn, N. Y.

Lithuanian Radio Program
Brooklyn, N. Y. - WWRL - 5000 kilocycles
Saturdays - 2:00 - 3:00 P. M.
Joseph Ginkus, Director
495 Grand St., Brooklyn 11, N. Y. - Tel. EV. 4-9293

Detroit, Mich.

“Baltic Melodies”
Detroit - WIJLB - 1400 kilocycles
Saturdays 8:30 - 9:15 P. M.
Director Helen Rauby
16926 Pinehurst, Detroit 21, Mich.
Telephone UNiversity 1-1072

“Lithvanian Me!odies”

Ann Arbor - WPAG - 1050 kilocycles
Sundays 3:00 - 3:30 P. M.
Director Ralph Valatka

15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mass.

Telephone BRoadway 32224

Hillside, N. J.

Memories of Lithuania
Hiside, N. J. - WEVD - 1330 kilocycles
Saturdays - 4:45 - 5:30 P. M.
Director Jack J. Stukas
1264 White St., Hillside, N. J. - Tel. WA. 6-3325

Pittsburgh, Pa.

Lithvuanian Catholic Hour
Pittsburgh Pa., - WLOA - 1550 kilocycles
Sundays - 1:30 - 2:00 P. M.
Produced by Knights of Lithuania
Pittsburgh District
WLOA, Braddock, P.

Waterbury, Conn.

“Lithuanian Memories”’
Waterbury - WWCO - 1240 kilocycles
Saturdays - 6:35 to 7:30 P. M.
Director Dr. M. J. Colney
148 Grand St., Waterbury, Conn.
Assistant Director Bronius Doda

Cleveland, Ohio

Clevelando Lietuviy Radijo Valanda

Cieveland, Ohio - WSRS - 1490 kilocycles
Programa kiekviena penktadienj 7 val. vak.
Vedeéjai:

Jaunutis Nasvytis, 771 E. 91st St., Cleveland 9, Ohio

Telef. LI 16415
Balys Auginas, Telef. EX 15393
Kestutis Sukys, Telef. WI 31802
Visos Zinios patiekiamos ne veliau ketvirtadienio
7-10 val. vakaro.

Los Angeles, Calif.

Lithuanian Melody Hour
KOWL - 1580 kilocycles - Santa Monica, Calif.
Saturdays - 10:00 - 10:30 A. M.
Director - Bruno Gediminas, 1011 Cole Ave., Holly-
wood, Calif., Phone Hlllside 0437
Assistant Director - George Rudelis, 5027 Zelzack St.,
Encino, Calif.

Ar kelsies i nauja buta?

Kai tik suZinai tiksly naujo buto adresa, tuoj
pranesk LD administracijai. Neprane$us laiku adreso,
visi nukenciame: laikrastis turi daugiau bereikalingo
darbo, ir uZ Zenklus reikia trigubai mokéti, kai
numeriai grjzta, o jUs pasigendate keliy LD numeriy.

HELENS
HOUSE OF BEAUTY

HELEN MOCKUS
PHONE HO. 9-4600

BAKUS REALTY CO.
LITHUANIAN REAL ESTATE BROKER

Homes - Income Property - Loans
Multiple Listing Service
4728 So. Normandie Los Angeles 37, Calif.

OFFICE: AXminster 7900 RES.: Pleasant 3-6590

1722 N. WESTERN AVE.
HOI i YWOOD 27, CALIF.

INSURANCE COSTS TOO HIGH?
THEN CONTACT

Wi“ium W. Sketres ( Lithuanian)

(Farmers Insurance Agent)
Avtomobile & Truck
Public Liability (Personal & Business)
Fire (Home & Mercantile)

Bus. Phone - Hlllside 6168

LITHUANIAN REALTY CO.

Real Estate — Loans & Insurance
Fire, Automobile & Other Insurance
Chas. Luksis, Manager

3502 W. Pico Blvd.
Phone RE. 8278

Workmen’s Compensation

Fire & Theft (Personal Property)
Res. Phone - VErmont 8-7526
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